Ptiloha €. 1 k podnajemni smlouvé — Ubytovaci provozni fad
Annex n.1 to the Sublease Agreement — Accommodation Operating Rules

Hotelovy komplex Fortuna West — dlouhodobé ubytovani
Mrkvi¢kova 2, CZ — 163 00, Praha 6
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Tento ubytovaci fad je zavazny pro vsechny ubytované (hosty) vyuzZivajici ubytovaci sluzby v hotelech
provozovanych spole¢nosti CPI Hotels, a.s., IC: 47116757, sidlem Praha 10, Be¢varova 2081/14, PSC 100
00 (ubytovatele).

Dle § 103 pism. b) zék. ¢. 326/1999 Sb., pobytu cizincti na Gzemi Ceské republiky a 0 zméné nékterych
zdkond, ve znéni pozdéjsich predpisl, je host — cizinec povinen predloZit ubytovateli na pozadani
cestovni doklad, prikaz o povoleni k pobytu, potvrzeni o pfechodném pobytu na Gzemi, pobytovou
kartu rodinného pfrislusnika obcana Evropské unie, priikaz o povoleni k trvalému pobytu nebo prikaz o
povoleni k trvalému pobytu obéana Evropské unie a osobné vyplnit a podepsat prihlaSovaci tiskopis.
Host — cizinec, ktery odmitne predlozit doklad o své totoznosti a jiné v pfedchozi vété uvedené doklady
a ktery odmitne vyplnit pfihlaSovaci tiskopis nemlze byt ubytovan. Povinnost osobniho vyplnéni a
podepsani prihlasovaciho tiskopisu se nevztahuje na hosty — cizince mladsi 15 let véku.

Dle zakona ¢. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich (dajd je ubytovatel jakoZto spravce osobnich
Udajd opravnén ke zpracovani osobnich Udajl hostl, pokud je to nezbytné pro ochranu prav a pravem
chranénych zajmul ubytovatele. Za timto Gcelem je host povinen pfedloZit na pozadani ubytovatele svij
platny obcansky prlikaz nebo cestovni pas, k ¢emuz dava souhlas uzavienim smlouvy s ubytovatelem,
jejimz pfedmétem je ubytovani hosta (dale jen ,Smlouva“). Host, ktery odmitne predlozit doklad
osvédcujici jeho totoznost, nemusi byt ubytovan, aniz by tim byly dotéeny jeho jiné povinnosti vidi
ubytovateli.

Osobni Udaje poskytnuté hostem pfi uzavirani Smlouvy podléhaji ochrané podle zak. ¢. 101/2000 Sb.
Takto sdélené udaje budou archivovany a zpracovavany v rozsahu poskytnutém hostem, pripadné jejich
vyuZziti je omezeno (mimo korespondenci ubytovatele a hosta) na ptipady, kdy ubytovatel uplatiiuje své
naroky vGci hostu u pfisludnych organ@. Udaje jsou zpracovavany v sidle ubytovatele a nemohou byt bez
souhlasu hosta poskytovany tfretim osobdam. Host, ktery sdélil ubytovateli své osobni Udaje, ma pravo
na pristup k nim. Ochrana uUdaju sdélenych hostem ubytovateli jinym zplsobem, napf. hotelovymi
dotazniky, se fidi timto radem primérené.

Host po prihlaseni obdrzi ubytovaci prikaz s uvedenim cisla pokoje, nastupu a konce ubytovani a kli¢
(hotelovou kartu) od pokoje. Od tohoto okamziku ma do pokoje pfistup pouze tento host (hosté) a osoby
spolu s nim ubytovatelem ubytované. Navstévy tretich osob u hostd jsou moiné jen po predchozi
domluvé s ubytovatelem nebo jim povéfenou osobou. Pfistup persondlu hotelu do pronajatého pokoje
je omezen pouze na nutny rozsah za uc¢elem splnéni podminek ubytovani sjednanych Smlouvou.

Host ani ubytovatel nejsou oprdvnéni umoznit uzivani pokoje tfetim osobdm. Pro zajisténi maximalniho
soukromi hosta Ize sjednat i omezeni vstupu persondlu hotelu.

Ubytovani hosta v den pfijezdu je mozné nejdfive od 14,00 hod, dfive jen po predchozi domluvé.

Host uvolni pokoj nejpozdéji do 12,00 hodin (v pfipadé Hotelu Fortuna West) posledniho dne ubytovani.
Neudini-li tak host v této Ihité, je mu ubytovatel opravnén Gctovat pobyt i za nasledujici den.

V dobé od 22,00 do 06,00 hodin host dodrzuje v hotelu nocni klid. Jeho poruseni se tresta pokutou.
Pozada-li host o prodlouzeni ubytovani, je mu ubytovatel opravnén - pokud muze vyhovét - nabidnout i
jiny pokoj nez ten, ve kterém byl host plivodné ubytovan.

Ubytovatel zajisti pfi onemocnéni nebo zranéni hosta poskytnuti nezbytné lékarské pomoci, pripadné
prevoz hosta do nemocnice. Uhradu naklad( s timto spojenych nese ze svého host.

V pokoji nebo ve spolecnych prostorach hotelu neni dovoleno bez predchoziho souhlasu ubytovatele
premistovat nabytek, provadét opravy a jakékoliv zasahy do elektrické sité nebo jiné instalace.

V hotelu, a zvlasté v pokoji, neni hostdim dovoleno pouZivat vlastni elektrické spotfebice s vyjimkou
elektrickych spotrebicu slouzicich k osobni hygiené hosta a osob spolu s nim ubytovatelem ubytovanych.
Veskeré vybaveni a zafizeni pokoje je opravnén uZivat pouze host a osoby spolu s nim ubytovatelem
ubytované.

Host je povinen pfi odchodu z pokoje uzavfit okna, vodovodni uzavéry a pokoj uzamknout.

Hotel poskytuje klientovi lGZkoviny a zajistuje jejich vyménu (1x za 14 dni). Klient je povinen lliZkoviny
pripravit k vyméng, tj. svléci a sloZit. Hotel neposkytuje rucniky a toaletni potreby. Bézny uklid pokoje
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(prach, WC atp.) si zajistuje klient sam. Hotel zajistuje vysavani kobercl (1x za 14 dni) a odnos odpadki
(min. 3x tydné). Je zakdzano nechavat odpadky na chodbach hotelu.

Soucasti dlouhodobého ubytovani nejsou stravovaci sluzby hotelu, zejména pak snidané. Stravovaci
sluzby (snidané, obédy, vecere) neni mozné zakoupit u F&B managementu hotelu.

Z bezpecnostnich ddvodl neni povoleno ponechavat déti ve véku do 10 let bez dozoru dospélych v
pokojich a ostatnich spolecenskych a spolecnych prostorach hotelu.

BéZnou udrzbu pokoji a jejich vybaveni (vyména Zarovek, atp.) zajistuje hotel. Technickou zavadu
nahlasuje klient na recepci hotelu. Klient neni opravnén provadét jakékoli stavebni Upravy pokoje, jeho
prislusenstvi nebo vefejnych prostor, presunovat nabytek, véset na zdi obrazy, vylepovat plakaty,
provadét jakékoli zasahy do elektrické sité, vyménovat vlozku ve dvefich atp.

Klient je povinen udrzovat Cistotu v kuchynce a dalSich spole¢nych prostorach. Pfed odchodem ze
spolecnych prostor je nutno zkontrolovat, zda-li jsou vSechny elektrické spotrebice vypnuty. V pripadé
jakékoli zavady na elektrickém spotrebici je klient povinen zavadu ihned nahlasit na recepci hotelu.
Navstévy na pokojich jsou dovoleny denné v ¢ase mezi 9 a 19 hodinou za predpokladu jejich zapisu do
knihy navstév na recepci hotelu a zjisténi totoznosti dle osobniho dokladu. Je zasadné zakdzano
prenocovani vsech osob (i pfibuznych), které nejsou fadné evidovany k ubytovani.

Klient je povinen dodrZovat pozdrni a bezpecnostni predpisy, a to jak obecné platné, tak predepsané
pro ubytovaci zatizeni. Klient je povinen se obeznamit s rozmisténim tnikovych cest a hasicich ptistrojd.
Je zakazano vyhazovat jakékoliv predméty z oken a vnaset vétSi mnozstvi alkoholu do hotelu. Pfi
poruseni tohoto zakazu bude klient ihned vystéhovan z hotelu.

Klientovi neni dovoleno prechovavat v prostorech hotelu jakakoliv zvifata, vstupovat do hotelu ve zvlast
znelisténém odévu a obuvi, umistovat jakékoliv dopravni prostfedky v hotelu bez dohody s
ubytovatelem, vnaset do hotelu jakékoli zbrané, a to i legalné drzené.

Za Skody zpUsobené na majetku ubytovatele odpovida host v plné mife podle platnych pravnich
predpisa.

Stani a parkovani nakladnich vozidel a vozidel stavebni a podobné techniky pred hotelem a na parkovisti
neni dovoleno. Parkovani osobnich automobild je povoleno na jiznim parkovisti, nikoliv pfed hotelem.
Ubytovatel poskytuje hostiim sluzby v rozsahu a za podminek stanovenych zak. ¢. 89/2012, ob¢anskym
zakonikem a Smlouvou.

Za $kody zplUsobené na majetku hostd odpovida CPI Hotels, a.s. podle § 2946 a nasl. zak. ¢. 89/2012 Sb.,
obcanského zakoniku.

Prostory hotelu jsou nekuracké!

Host je povinen dodrZovat ustanoveni tohoto ubytovaciho radu. V pfipadé, Ze je podstatnym zplsobem
porusi, ma ubytovatel pravo od Smlouvy odstoupit pfed uplynutim doby, na kterou byla Smlouva
sjednana.

Ubytovaci rad je platny od 1.9.2020. Plati pro hotel Fortuna West provozovany spolec¢nosti CPI Hotels, a.s.

Praha dne 1.9.2020 Schvdlil: Petr Chmelaft

Reditel hotelu

CPI Hotels, a.s., Becvarova 2081/14, 100 00 Praha
10, IC 47 116 757, DIC: CZ 47 116 757, e-mail:
info@cpihotels.com, www.cpihotels.com



Translation of Annex n. 1 —to the Sublease Agreement

ACCOMMODATION OPERATING RULES

1.

These accommodation rules are binding for all accommodated persons (guests) using
accommodation services in hotels operated by CPl Hotels, a.s., IC: 47116757, with its
registered office in Prague 10, Bedvarova 2081/14, postal code 100 00 (accommodation
provider).

According to § 103 letter b) Act. No. 326/1999 Coll., of the stay of foreigners in the Czech
Republic and on the amendment of certain laws, as amended, the guest - foreigner is obliged
to submit to the accommodation provider upon request a travel document, residence permit,
certificate of temporary residence, residence card of a family member of a citizen of the
European Union, a card of permanent residence or a card of permanent residence of a citizen
of the European Union and fill in and sign the provided registration form in person. The guest
- foreigner who refuses to submit proof of identity and other documents mentioned in the
previous sentence and who refuses to fill in the registration form cannot be accommodated.
The obligation to fill in and sign the registration form in person does not apply to guests -
foreigners under 15 years of age.

According to Act No. 110/2019 Coll., On the processing of personal data, the accommodation
provider, as the administrator of personal data, is entitled to process personal data of guests,
if necessary to protect the rights and legally protected interests of the accommodation
provider. For this purpose, the guest is obliged to present at the request of the accommodation
provider his valid ID card or passport, to which he/she agrees by concluding a agreement with
the accommodation provider, the subject of which is the guest's accommodation (hereinafter
"Agreement"). A guest who refuses to present proof of identity does not have to be
accommodated, without his other obligations to the accommodation provider being affected
by this.

Personal data provided by the guest when concluding the Agreement are subject to protection
under Act. No. 101/2000 Coll. The data communicated in this way will be archived and
processed to the extent provided by the guest, their possible use is limited (apart from the
correspondence of the accommodation provider and the guest) to cases where the
accommodation provider asserts its claims against the guest with the competent authorities.
The data are processed at the accommodation provider's registered office and cannot be
provided to third parties without the guest's consent. The guest who has provided the
accommodation provider with his personal data has the right to access it. The protection of
data communicated by the guest to the accommodation provider in another way, such as hotel
guestionnaires, is governed by these rules in an appropriate manner.

Upon check-in, the guest will receive an accommodation card stating the room number, the
start and end of the accommodation and the key (hotel card) from the room. From now on,
only this guest (s) and guests staying with the room have access to the room. Visits of third
parties to guests are possible only by prior arrangement with the accommaodation provider or
a person authorized by him/her. Access by hotel staff to the rented room is limited only to the
extent necessary to meet the conditions of accommodation agreed in the Agreement.
Neither the guest nor the accommodation provider is allowed to allow the use of the room by
third parties. To ensure maximum guest privacy, restrictions on hotel staff entry can also be
arranged.
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Check-in of the guest on the day of arrival is possible no earlier than 14.00 (2 pm), previously
only by prior arrangement.

The guest will vacate the room no later than 12.00 on the last day of accommodation. If the
guest does not do so within this period, the accommodation provider is entitled to charge for
the stay for the following day.

From 22.00 to 06.00 (10 pm to 6 am), the guest must observe quiet hours in the hotel. Failure
to do so is punishable by a fine.

If the guest requests an extension of the accommodation, the accommodation provider is
entitled - if he/she can comply - to offer a different room than the one in which the guest was
originally accommodated.

The accommodation provider will provide the necessary medical assistance in case of illness
or injury of the guest, or transport of the guest to the hospital. Costs associated with this are
borne by the guest.

It is not allowed to move furniture, make repairs and any interventions in the electrical
network or other installations in the room or in the common areas of the hotel without the
prior consent of the accommodation provider.

Guests are not allowed to use their own electrical appliances in the hotel, and especially in the
room, with the exception of electrical appliances used for the personal hygiene of the guest
and the persons staying with him/her.

All the equipment and facilities of the room may be used only by the guest and by the persons
accommodated with him/her by the accommodation provider.

The guest is obliged to close the windows, water taps and lock the room when leaving the
room.

The hotel provides the client with bedding and ensures their change (1x in 14 days). The client
is obliged to prepare the bedding for exchange, ie to undress and fold them. Towels and
toiletries are not provided. Routine room cleaning (dust, toilets, etc.) is provided by the client
himself. The hotel provides carpet vacuuming (1x in 14 days) and garbage collection (at least
3x a week). It is forbidden to leave rubbish in the corridors of the hotel.

Long-term accommodation does not include hotel catering services, especially breakfast.
Catering services (breakfast, lunch, dinner) cannot be purchased from the hotel's F&B
management.

For safety reasons, it is not permitted to leave children under the age of 10 unattended in the
rooms and other social and public areas of the hotel.

Routine maintenance of rooms and their equipment (replacement of light bulbs, etc.) is
provided by the hotel. Technical defects are reported by the client at the hotel reception. The
client is not entitled to make any construction modifications to the room, its accessories or
public spaces, move furniture, hang paintings on the wall, put up posters, make any
interventions in the electrical network, replace the insert in the door, etc.

The client is obliged to maintain cleanliness in the kitchen and other common areas. Before
leaving a common area, it is necessary to check that all electrical appliances are switched off.
In the event of any defect in the electrical appliance, the client is obliged to report the defect
immediately to the hotel reception.

Visits to the rooms are allowed daily between 9 am and 7 pm, provided they are recorded in
the guestbook at the hotel reception and identified according to an identity document. It is
strictly forbidden to spend the night for all persons (including relatives) who are not properly
registered for accommodation.
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The client is obliged to comply with fire and safety regulations, both generally valid and
prescribed for accommodation facilities. The client is obliged to get acquainted with the
location of escape routes and fire extinguishers.

It is forbidden to throw any objects out of the windows and bring large amounts of alcohol into
the hotel. If this ban is violated, the client will be immediately evicted from the hotel.

The client is not allowed to keep any animals on the hotel premises, enter the hotel in
especially stained clothes and shoes, place any means of transport in the hotel without prior
arrangement with the accommodation provider, bring any weapons into the hotel, not even
legally held weapons.

The guest is fully responsible for damages caused to the property of the accommodation
provider according to the valid legal regulations.

Parking and parking of trucks and construction vehicles and similar machinery in front of the
hotel and in the parking lot is not allowed. Car parking is allowed in the south car park, not in
front of the hotel.

The accommodation provider provides guests with services to the extent and under the
conditions set by law. No. 89/2012, the Civil Code and the Agreement.

CPl Hotels, a.s. is responsible for damages caused to the property of guests according to § 2946
et seq. disciple. No. 89/2012 Coll., Civil Code.

The hotel premises are non-smoking!

The guest is obliged to comply with the provisions of these accommodation regulations. In the
event that they are fundamentally violated, the accommodation provider has the right to
withdraw from the Agreement before the expiration of the period for which the Agreement
was agreed.

Accommodation regulations are valid from 1.9.2020.

Accommodation regulations apply to hotel Fortuna West operated by CPI Hotels, a.s.

Prague on 1.9.2020

Approved by: Petr Chmelar

Manager of the hotel

Hotelovy komplex Fortuna West — longterm accommodation

Mrkvi¢kova 2, CZ— 163 00, Praha 6



